' En attendant vostre venue

Leuven, f. 72v-73r
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En attendant vostre venue (Leuven, f. 72v-73r)

Vers drei des Refrains dieser unikalen Chanson zitiert einen ersten Refrainvers Ockeghems,
"Quand de vous seul je pers la vue"”, es gibt aber kein musikalisches Zitat aus dieser Chanson.

Bien souvent seullete esperdue
Je passe mon temps en pleurant
En attendant...

Mais bon espoir ma maintenue

Et de son bon que massirmant (?)
Que je vous tenerray briefment
Qui en joye ma entretenue

En attendant...



